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— endschalter

Elektromechanisch - Induktiv - Pneumatisch

Gehéuse: Aluminium, Polykarbonat, Vestamid,
Edelstahl

ATEX: EEx ia- EExd - EEx nA

Schutzgrad: 1P65 - IP66 - IP67
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>< switch

Electromechanical - Proximity - Pneumatic
Housing: Aluminium, polycarbonate,

vestamide, stainless steel
ATEX: EEx ia- EExd - EEx nA
Enclosure: P65 - 1P66 - IP67

s box

Elettromeccanicl - prossimita - pneumatici
Corpo: Alluminio, policarbonato,

vestamide, acciaio inossidabile
ATEX: EEx ia- EExd - EEx nA
Protezione: P65 - 1P66 - IP67

smart mini box
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== die neuheiten

smart mini box mit LED

Smart Mini Box - Art. SMB

the news

smart mini box with LED

=
TuTiRidare™

| CERT

W 1Baug

1 le novita

smart mini box con LED

Die Smart Mini Box kann als Option mit LED-
Technologie ausgerustet werden.

Sie erhalten zusatzlich zur Stellungsriickmel-

dung durch die Endschalter und die optische

Anzeige AUF-ZU ein farbliches Signal GRUN-
ROT (die Box farbt sich entsprechend ein, an-
dere Farben auf Anfrage).

Dies kann speziell in dunkleren Anlagen, im
Schiffsbau oder an von einem Bediener zu

Uiberwachenden Anlage von gro3em Vorteil sein.

38 fon: ++49 7542 93820
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fax:; ++49 7542 938210

The Smart Mini Box can be equipped with LED-
technology as an option.

Further to the position signal of the switches and
the visual indication OPEN-CLOSE you will have
a coloured signal GREEN-YELLOW (the box will
get coloured, other colours on request).

This could be very helpful in dark plants, in the

Il Smart Mini Box pué essere equippagato con
tecnologia LED come optional.

Oltre alla segnalazione di posizione dei
finecorsa e dell’indicazione visuale APERTO-
CHIUSO, avrete una segnalazione colorata
ROSSO-VERDE (il box ne prende il colore,
altri colori su richiesta).

Questo pud essere molto utile in impianti scuri,

ship-building industry or in plants, which have to be nell industria navale oppure in impianti che de-

operated and oberserved my human manpower.

info@aca-shop.com

vono essere operate e sorvegliate da umani.

Www.aca-shop.com
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= vorteile

smart mini box

Smart Mini Box - Art. SMB

advantages

smart mini box

A utoamation
C anter
G armany

»n vantaggi

smart mini box

Die schnellstmontierte Box auf dem Markt
Montage 5 Sek. - Elektrischer Anschluss 2 Sek.

The fastest mounted box on the market
Mounting 5 sec. - Electric connection 2 sec.

Il box piu veloce da montare esistente
Montaggio 5 sec. - Allacciamento 2 sec.

‘ 5sec. !l 1 1

Direktmontage auf Antriebe nach VDI/VDE
3845-NAMUR mit Bohrbild 80x30mm, Wellen-
héhe 20 und 30mm (mit Distanzplatte und Wel-
lenadapter). Wellendurchmesser beachten!

Direktmontage auf Antriebe nach VDI/VDE
3845-NAMUR mit Bohrbild 50x25mm, Wellen-
héhe 20 (mit Adapterplatte und Wellenadapter)

Montierbar auf Antriebe nach VDI-VDE 3845-
NAMUR mit Bohrbild 130x30, Wellenhéhen 40
und 50mm durch innovative umsteckbare
Montagebriicke

Montage in wenigen Sekunden
Minimale Aulenabmessungen
Geringes Gewicht

IP67 nach DIN EIN 60529

Vorbereiteter Magnetventilanschluf in der Box
fur bis zu 2 Spulen, dadurch nur ein einziges
AnschluBkabel fir zwei elektrische Gerate
notwendig

Vielseitige Anschlufmaéglichkeiten durch
Kabelverschraubung oder genormte DIN-
Stecker (preiswerte fertig konfektionierte
Kabelstecker mit verschiedenen Kabelldngen
lieferbar)

Optische Positionsanzeige fir
Durchgangshahne, 3-Wege Hahne mit L- oder
T-Bohrung, 4-Wege Héhne mit X-Bohrung

Beide Betétiger sind bis zu 360° verstellbar
(Einstellschlissel gehort zum Standardumfang
der Lieferung)

Schrauben zur Befestigung der Endschalterbox
gehoéren zum Lieferumfang

Hohe Qualitat durch komplette Produktion aller
Bauteile in Deutschland - Made in Germany !

Farbliche Anpassung des Produktes nach
Kundenwunsch sowie Tampondruck mit lhrem
Logo und Firmenfarbe méglich

Sehr wettbewerbsfahiges Produkt (bitte
Uberzeugen Sie sich selbst)

fon: ++49 7542 93820

fax: ++49 7542 938210

Direct mounting on actuators acc. to VDI/VDE
3845 - NAMUR with hole-spacing 80x30mm,
stem height 20 and 30mm (with distance plate
and adaptor). Check the stem diameter!

Direct mounting on actuators acc. to VDI/VDE
3845 - NAMUR with hole-spacing 50x25mm,
stem height 20 (mounting plate and adaptor).

Mounting on actuators according to VDI-VDE
3845 - NAMUR with hole-spacing 130x30,
stem heights 40 and 50mm by using new
innovativ fast mounting bracket.

Mounting in few seconds
Minimal dimensions

Low weight

IP67 according to DIN EN 60529

Possibility of connecting monostable and
bistable solenoid valves into the switchbox.
herefore the customer needs only one cable for
connecting two electric apparatus

Different connectors available on request
(cable gland M16x1,5 or DIN connectors e.g.
M12 with different cable lenghts (different
confectioned cable connectors available at
good price).

Visual indicator for 2-ways valves straight bore,
3-ways valves with T- or L-bore, 4-ways valves
with X-bore

Both cams are indipendent and can be regul-
ated for up to 360° (turning key is part of
standard equipment)

Stainless steel screws for fastening of box is
part of standard equipment

High quality due to complete production of all
parts in Germany - Made in Germany !

Personalization by means of product colours or
tampon-printing of your logo and colours upon
request

Very competitive product (just convince
yourself)

info@aca-shop.com

2 sec. !l 4‘

Montaggio diretto su attuatori secondo VDI/VDE
3845 - NAMUR con foratura 80x30mm, altezza
perno 20 e 30mm (con piastrina distanziale e
giunto). Pregasi verificare il diametro perno!

Montaggio diretto su attuatori secondo VDI/VDE
3845 - NAMUR con foratura 50x25mm, altezza
perno 20 (con piastrina distanziale e giunto).

Montaggio su attuatori secondo VDI-VDE 3845 -
NAMUR con foratura 130x30, altezza perno 40
e 50mm utilizzando il nostro nuovo bracket
universale innovativo.

Montaggio in pocchi secondi
Dimensioni ridotti
Peso ridottissimo
IP67 secondo DIN EN 60529

Possibilita di connessione elettrovalvola mono-
o bistabile nel box. Quindi bisogna allacciarsi
soltanto con un’unico cavo per box ed elettro-
valvola

Connettori diversi disponibili (per esempio
pressacavo M20x1,5 o connettore DIN M12 con
cavi di lunghezze diverse (vari connettori con
cavi a varie lunghezze disponibili a prezzo
interessante)

Indicatore visuale per valvole 2-vie a passaggio
diritto, 3-vie con sfera T- o L, 4-vie con sfera
aX.

Le due camme sono indipendenti tra di loro e
regolabili fino a 360° (chiave regolazione
camme fa parte del corredo standard)

Viteria in acciaio inossidabile fa parte del
corredo standard

Alta qualité grazie ad una produzione completa
in Germania - Made in Germany !

| prodotti possono essere personalizzati a
mezzo di colori propri od una tampografia a
colori ed il Vostro marchioi.

Prodotti molto competitivi (lasciate Vi
convincere)

WWW.aca-shop.com 39
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== clie abmessungen the dimensions » 1 le dimensioni
Alle Angaben in mm All dimensions in mm Tutte le dimensioni in mm
smart mini box smart mini box smart mini box
Direktaufbau Direct mounting Montaggio diretto
Ohne Montagebricke Without bracket Senza bracket
/\ S Sam— 60 —F
(11 h
—mr—
@ © o & ©
1 Lﬁ e HeE N f :
it s m— — i \ Y,
smart mini box smart mini box smart mini box
Mit universeller Montagebriicke With universal mounting bracket Con bracket di montaggio universale
=
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bi 3
\
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I i == o 207 ©
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1ISO 5211 80x30mm
4xM5
FO5 X Welle
47 Stem
Perno
20
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40
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80mm Standard
40 fon: ++49 7542 93820 fax: ++49 7542 938210 info@aca-shop.com Www.aca-shop.com
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Smart Mini Box - Art. SMB G ermany
== bestellschlissel codesystem » 1 codiciarticoli
smart mini box smart mini box smart mini box
Die smart mini box ist mit mit vielen verschie- The smart mini box can be equipped with Lo smart mini box pu6 essere equipaggiato
denen Endschalter und Funktionen verfligbar. a lot of different switches and functions. con tanti finecorsa e funzioni diversi.

-SMB-2D -SMB-3D -SMB-2D -SMB-3D
Polykarbonat, 2D Flachdeckel PoPlkarbonat, 3D Kuppeldeckel Vestamid, 2D Flachdeckel Vestamid, 3D Kuppeldeckel
Polycarbonate, 2D flat cover Polycarbonate, 3D dome cover Vestamide, 2D flat cover Vestamide, 3D dome cover
Policarbonato, coperchio piatto 2D Policarbonato, coperchio 3D a cupola Vestamide, coperchio piatto 2D Vestamide, coperchio 3D a cupola

Standard (nicht notwendig)
S MB M - - (- Standard (not necessary)
Standard (non neccassario
smartminibox Plastic (standard)
Anzahl Schalter 5, Farbschlissel (siehe Tabelle unten
Number of switches Colour code (see table below
Quantita finecorsa Codice colori (vedasi tabella sotto
Art Endschalter M Mechanisch - Mechanical - Meccanico Zubehor (siehe Tabelle Optionen
Kind of switch 5 oukliv _Froximity - Prossimita______ Accessories (see table tic,ms_i
Tipo finecorsa s Schiitzinitiator - Slot sensor - A fessura Accessori (vedasi tabella Opzioni
Endschalter Nr. . it et 1 } Montageart (siehe Tabelle unten)
Switch no. (Liste Endschalter) - (Switch list) - (Lista finecorsa) 01-10 Mountl%g (See tab]e below .
Finecorsa no. Montaggio (vedasi tabella di sotto)

Antrieb - Actuator - Attuatore Antrieb - Actuator - Attuatore
00 Platte - Plate - Piastrina 80 x 30 30
01 Platte - Plate - Piastrina (+Adapter) 50 x 25 20
02 Platte - Plate - Piastrina 50 x 25 30
03 Briicke - Bracket 80 x 30 20
04 Briicke - Bracket 80 x 30 30
05 Briicke - Bracket 80 x 30 40
06 Briicke - Bracket 80 x 30 50
07 Briicke - Bracket 130 x 30 20
08 Briicke - Bracket 130 x 30 30
09 Briicke - Bracket 130 x 30 40
10 Briicke - Bracket 130 x 30 50

1 Schwarz - Black - Nero 1 Schwarz - Black - Nero 1 Schwarz - Black - Nero
2 Klarsicht - Clear - Chiaro 2 Klarsicht - Clear - Chiaro
3 Gelb - Yellow - Giallo 3 Gelb - Yellow - Giallo
4 Grau - Grey - Grigio 4 Grau - Grey - Grigio
5 Blau - Blue -Blu 5 Blau - Blue - Blu
6 Rot - Red - Rosso 6 Rot - Red - Rosso
7 Weil - White - Bianco 7 Weil - White - Bianco
8 Grin - Green - Verde 8 Grin - Green - Verde
9 Orange - Orange - Arancio 9 Orange - Orange - Arancio
fon: ++49 7542 93820 fax: ++49 7542 938210 info@aca-shop.com WwWWw.aca-shop.com 4
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== produktion

== production

TOVRheinland®

CERT

1SO 9001

produzione

« Die Firma hat ihren Sitz in Tettnang, in Nahe
des schonen Bodensees und angrenzend
an Osterreich und Schweiz.

ACG Automation Center Germany GmbH &
Co. KG hat in der Person seines Firmen-
grunders und Geschaftsfiihrers Hr. Gunnar
Berge eine jahrzehntelange Erfahrung in
der Automatisierung von Industriearmaturen
sammeln kénnen und widmet sich seither
der Produktion und dem Vertrieb dieser.

o~

+Made in Germany

Certificate

150 9001:2008
Certibcate Fegistr No. 01 100 020780

nland Gl Gk cartrfies

|,|'E| Autamation Centor Gormany GrbM & Co KG

A TUVRheinland

« ACG Automation Center Germany GmbH
& Co. KG wurde 2007 vom TUV Rheinland
GmbH zertifiziert und unterhalt aktuell ein
Qualitatssicherungssystem nach ISO
9001:2008 mit der Register-Nr. 01 100
020780 (zu downloaden unter www.tuv.com)

fon: ++49 7542 93820

fax: ++49 7542 938210

« The company is situated in Tettnang, near
to the beautiful Lake of Constance and
bordering to Switzerland and Austria.

ACG Automation Center Germany GmbH
& Co. KG in the person of its president
and founder Mr. Gunnar Berge has achie-
ved within the past decades important
experience in the valve automation indu-
stry and is now dedicated to the produc-
tion and the sales of these items.

e« ACG Automation Center Germany GmbH &
Co. KG was certified 2007 by TUV Rheinland
GmbH and actually applies a quality system
in accordance with ISO 9001:2008 with the
register no. 01 100 020 780 (to be downloa-
ded at www.tuv.com)

info@aca-shop.com

L'impresa é situata a Tettnang, nei dintorni
del bellissimo Lago di Costanza, confinando
con Austria e Svizzera.

ACG Automation Center Germany GmbH &
Co. KG nella persona del suo fondatore e
presidente Sig. Gunnar Berge si é fatta un”
esperienza di piu decenni nel campo dell
automazione valvole industriali e si dedica
alla produzione e vendita di questi
componenti.

ACG Automation Center Germany GmbH &
Co. KG fu certificata 2007 dal TUV Rheinland
GmbH ed applica attualmente un” sistema di
qualita ISO 9001:2008 con il no. di registra-
zione 01 100 020 780 (da scaricarsi sul sito
www.tuv.com)

WWW.aca-shop.com
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ACG Automation Center Germany
GmbH & Co. KG

ifm Str. 14

DE-88069 Tettnang - Bechlingen
Fon: ++49 7542 93820

Fax: ++49 7542 938210
iInfo@acg-shop.com
www.acg-shop.com

souare

Created by 4B-Design - 2.014

Rometec srl - www.rometec.it - Rometec srl - www.rometec.it - Rometec srl - www.rometec.it



